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ALEKSANDER MILENKOVIC

NEKAJ OPOMB K VPRASANJEM O JEZIKU
V POPISU PREBIVALSTVA 1991

1. Uvod

1.1. V &asu priprav za izvedbo popisa prebivalstva, gospdinjstev, stanovanj in
kmec¢kih gospoda.rstev v letu 1991 v Republiki Slovem_]l (popis 91), ko je
strokovna in druga javnost razpravljala o vsebini popisa, so predstavniki
madzZarske in italijanske narodnostne skupnosti pri tem zelo dejavno sode-
lovali (dvojeziéni popisni obrazci, popisovalci, ki aktivno obvladajo dva
jezika, ¢lanstvo v ob&inskih popisnih komisijah), Se posebej pri dolo€itvi
vsebine. Tako so predlagali, kar je bilo tudi sprejeto za celotno obmogje
Republike Slovenije, dopolnitev vsebine popisa z vprasanji o pogovornem
Jeziku popisane osebe v druZini in pogovornem jeziku v okolju. Menili so
namred, da bodo na podlagi dobljenih rezultatov tako zastavljenih vpraSanj
Se bolj kakovostno raziskali vlogo institucionalne podpore pri obravnavanju
etni¢nih znagilnosti narodnih manj$in. Odgovori na omenjeni vprasanji, sku-
paj z odgovori na vpraSanja o maternem jeziku, narodnostni pripadnosti in
veroizpovedi (poleg ekonomsko-poklicnih, izobrazevalnih, migracijskih in
drugih skupin vprasanj) predstavljajo neprecenljivo bogastvo podatkov, ki
bodo na voljo zainteresiranim institucijam oz. drugim osebam. Tako bodo
omogodali in spodbudili nove, Se bolj poglobljene raziskave na geografskih
obmod¢jih, kjer se meSajo razli¢ne narodnostne skupnosti.

1.2. Vsa statisti¢na raziskovanja na podro¢ju demografske statistike (razen raz-
iskovanja o selitvah od 1991. leta) vsebujejo na obrazcih tudi vpraSanje o
narodnostni pripadnosti osebe, na katero se nanaa dologeni dogodek, toda
po Ustavi Republike Slovenije se drzavljani za odgovor na to vpraSanje (ne
samo pri statistiénih raziskovanjih) samostojno in svobodno odlo¢ajo, in kar
je najbolj pomembno, ni jim treba, e tako Zelijo, odgovoriti na zastavljeno
vpradanje. DrZzavljani to pravico, kot se to vidi iz objavljenih rezultatov do-
logenih statistiénih raziskovanj, tudi v veliki meri uveljavljajo, kar je po-
membno za metodolosko tolmadenje statisti¢nih raziskovanj.

1.3. Celotno narodnostno sestavo prebivalstva na ozemlju Republike Slovenije
ugotavljamo samo enkrat v desetih letih. PokaZejo jo rezultati desetletnih
popisov prebivalstva, ker je to edino statistino raziskovanje, v katerem
statistika “spraSuje” celotno prebivalstvo (princip totalnega zajetja) o narod-
nostni pripadnosti.
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1.4, Brez teZenj po prikazovanju in razlaganju pogojev ter naZina Zivljenja
narodnostnih skupnosti v Republiki Sloveniji (to podro&je je dobro raz-
iskano, imamo celo specializirani znanstveni indtitut za ta vpradanja), Zelim
v pri¢ujoem prispevku obravnavati rezultate zadnjega popisa, ki zadevajo
madZarsko narodnostno skupnost, zlasti v dveh ob&inah Republike Slove-
nije, v Lendavi in Murski Soboti, to je ob&inah, v katerih je zgo$&eno najveé
madZarskega prebivalstva.

2. Rezultati popisa prebivalstva 1991. leta

2.1. Po rezultatih zadnjega in nekaj prej$njih popisov, $tevilo prebivalcev mad-
zarske narodnosti stalno upada, tako absolutno kot tudi relativno, njegov
delez v skupnem Stevilu prebivalstva Republike Slovenije je vedno manjsi.

Od 11019 prebivalcev (0,75% v skupnem S$tevilu prebivalstva), kolikor je
madzZarska narodnostna skupnost $tela leta 1953, je to Stevilo v letu 1991
padlo na 8503 (0,43%). V obdobju od 1953. do 1991., ko je slovenska na-
rodnostna skupnost naras¢ala po letni stopnji rasti 0,3%, je Stevilo madzZar-
ske narodnostne skupnosti padalo po letni stopnji 0,6%.

2.2. Steviléna stanja narodnostnih skupnosti, ki jih kaZejo popisi, nikakor ne
vplivajo na ustavne in druge pravice pripadnikov le-teh v Republiki Slo-
veniji, kljub temu pa padajodi trend prebivalcev madzarske narodnosti zaskr-
bljuje predstavnike te skupnosti. Zastavljajo si Ze vpradanja, ali je MadZarov
res tako malo, ali so podatki popisa 91 resni€en odraz stanja, ali tudi Mad-
zari uveljavljajo ustavno pravico in ne odgovarjajo na tako zastavljeno vpra-
Sanje itd.

2.3. V tabelah Statistiéni pregled odgovorov na vprasanja, ki so bila pos-
tavljena ob popisu in se nanaSajo na izjave o jezikih v Lendavi in Murski
Soboti (T-15, T-16), so prikazani rezultati krizanja podatkov o narodnostni
pripadnosti in rabi jezikov, ki jih je zahtevala (v popisu) madzarska in itali-
janska narodnostna skupnost. Tabele zelo podrobno raz€lenjujejo omenjene
podatke in ne bodo objavljene (samo zaradi svoje podrobnosti) v uradnih
publikacijah Zavoda Republike Slovenije za statistiko, vendar so lahko te-
melj in spodbuda za raziskovanje procesov ohranjanja oziroma izgubljanja
kazalcev etni¢ne identitete dolo€enega naroda in sicer ne samo na prostoru,
na katerem veéinsko Zivi, temveg tudi v §ir§em smislu.

Prispevek je izvle&ek iz referata “Rezultati popisa prebivalstva, gospodinjstev, stanovanj in
kmegkih gospodarstev v letu 1991 v Republiki Sloveniji, ki zadevajo madZarsko narod-
nostno skupnost”, napisanega za posvetovanje o narodnostnih manj$inah in metodologiji
njihovega popisovanja. Posvetovanje je organizirala MadZarska akademija znanosti v
sodclovanju z MadZarsko drzavno statistiko v Budimpe3ti, od 3.-5. scptembra 1992 leta.
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Moja hipoteza je, da upada manifestacija etnicnih znacilnosti, ko se pripad-
niki dolocene narodnosti izseljujejo s podrodja, v katerem Zivijo vecinsko.

Za potrditev postavljeni domnevi prikazujem enako tabelo za 13 ob&in Re-
publike Slovenije (T-17), v katerih (zunaj Lendave in Murske Sobote) Zivi
najved pripadnikov madZarske narodnosti. Tabela kaZe, kako oddaljenost od
“sredi$¢a” vpliva na uporabo jezika. Te ob&ine so: Maribor (98 MadZarov),
Ljubljana Si&ka (83), Ljubljana BeZigrad (69), Celje (56), Ljubljana Moste-
Polje (52), Koper (41), Ljubljana Vi¢-Rudnik (40), Kranj (27), Radovljica
(26), Piran (25), Velenje (25), Novo mesto (19) in Kocevje (18). V teh ob-
&¢inah (razen v Kranju in Piranu) $tevilo pripadnikov madZarske narodnosti
od popisa do popisa rahlo nara§¢a. Zakaj, ali je to rezultat vitalnih ali morda
selitvenih dogodkov? Domnevam, da prej selitvenih in sicer kot posledica
zapus¢anja “srediS¢”.

2.4. Primerjava podatkov na tabelah 15 in 17 (Lendava, 13 obdin) pokaZze
ogromno razliko pri uporabi doloéenih jezikov v “sredi§¢u” ter v okolju, v
katerem je posamezni pripadnik dolodene narodnostne skupnosti “zgubljen”.
Navedel bom samo dva primera uporabe jezikov, ki kazeta, kako pomemben
je vpliv okolja na rabo jezika (zaradi jasnosti bom uporabil besedilo iz
tabel):

a) Osebe, ki so se opredelile (Lendava, tabela 15) za madZarsko narodnost
(6315), njihov (I) pogovorni jezik v druzini je (2): madzarski (4561).
Po tej tabeli torej madZarski jezik uporablja 72% vpraSanih.
Iz tabele 17 (13 obé&in) pa je razvidno, da je na isto vpraSanje enako
odgovorilo samo 15% oseb.

b) Vsem popisanim osebam (Lendava, tabela 15) je (II) materni jezik madZarski
(6656), v druzini govorijo (4) madzarski (4619).
Po tej tabeli torej uporablja madZarski jezik 69% vpraSanih.
V tabeli 17 (13 ob&in) pa je na isto vpraSanje enako odgovorilo samo 14%
oseb.

3. Zakljutek

3.1. Menim, da je etni¢na identiteta rezultanta vplivov Stevilnih komponent:
brez dvoma je jezik in njegova uporaba v razliénih okolid&inah najbolj
pomembna. Menim, da so rezultati zadnjega popisa prebivalstva temeljni
kaZipot za analitika, znanstvenika, za vsako poglobljeno delo na tem pod-
ro&ju. Zanimivo bi bilo videti podatke za celotno prebivalstvo Lendave in
Murske Sobote (ali celotne Republike Slovenije) na podobni tabeli.



T-015. Statisti¢ni pregled odgovorov na vpraSanja, ki so bila postavljena ob popisu In se nanajo na izjave o jezikih
OBCINA LENDAVA (26143 prebivalcev)

Oscbe, ki so sc opredelile za

8T 1% ‘€661 wwel|qn( ‘oarpesd ut oavidzey

MAD; KO narodnost (6315), VSEM popisanim osebam je (II)
toda njihov (I)
MA- POGO- POGO- MATER- MATER- Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi
TERNI VORNI VORNI NI jezik NI jezik Jezik v jezik v jezik v jezk v jezik v
jezik je jezik v jezik v madZar- madZar- DRUZINT DRUZINI DRUZINI DRUZINT DRUZINI
DRUZINIje | OKOLJU ski, v ski, v madZar- madZarski | slovenski | madZarski | madZarski
je DRUZINI | OKOLJU skd, v in in in in "drugi”
govorijo | govorijo OKOLJU slovenski, | madZarski, | hrvatski,v | jeziki, v
govorijo v OKOLJU | v OKOLJU OKOLJU OKOLJU
govorijo govorijo govorijo govorijo
(1) _(2) (3 (4) (5) (6) (7) (8) (9) (10)
SKUPAJ 6315 6315 6315 6656 6656 4854 872 1340 30 85
madZarski 6130 4561 1716 4619 1734 1721 5 2 3 3
madZ¥arski in slovenski - 607 2307 687 2426 1757 792 44 3 7
madZ¥arsld in hrvatski - 20 15 21 12 10 - - 6 -
madZarski in srbski - 1 1 3 1 - - = = =
madZarski in "drugi” - 67 169 72 171 116 4 1 48
slovenski in mad3arski - 422 1293 519 1435 832 26 1192 8 5
hrvatski in madZarski - 2 3 3 4 5 - - = =
stbskd in madZarski - 1 1 1 = = = = -
slovenski in stbohrvatski in - 27 39 29 40 20 - 3 = =
madZarski
slovenski in madZarski in - 10 16 12 18 8 1 2 2 -
"drugi“
slovenski 89 258 166 344 213 33 22 48 = 11"
slovenski in hrvatski - 9 8 11 S I 1 ] g 1
slovenski in srbski - 2 = = < 2 = 1 = -
slovenski in romski - - 1 - - = = 2 ; 1
slovenskd in "drugi” = 19 62 25 64 38 5 3 - 1
romski 5 = = 2 = = = - i ~
| hrvatski 13 13 5 12 5 1 - = ] >
hrvatski in slovenski - 5 2 7 2 = = = - .
hrvatski in srbski - - = 1 1 - - - I
[ hrvatski in "drugi” = 2 I 5 1 - ; - -
hrvatsko-srbski 3 1 - 2 1 - ; = = :
srbski = = - 1 = -

eLl



Alcksander Milenkovié: Nekaj opomb k vpradanjem o jeziku

T-015. Statisti®ni pregled odgovorov na vprasanja, ki so bila postavljena ob popisu in se naniajo na izjave o jezikih (nadaljevanje)

OBCINA LENDAVA (26143 prebivalcey)

Oscbe, ki 50 sc opredelile za

MADZARSKO narodnost (6315), VSEM popisanim osebam je (II)
toda njihov (I)
MA- POGO- POGO- MATER- | MATER- | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi
TERNI VORNI VORNI NI jezik NI jezik jezik v jezik v jezik v jezik v jezik v
jezik je jezik v jezikv | madsar | madar- | DRUZINI | DRUZINI | DRUZINI | DRUZINI | DRUZINI
DRUZINIje | OKOLJU ski, v skd, v madZar- mad?arski | slovenski | madZarski | madZarski
je DRUZINI | OKOLJU ski, v in in in in "drugi"
govorjo govorijo OKOLJU slovenski, | madZarski, | hrvatski,v | jeziki,v
govorijo v OKOLJU | v OKOLJU OKOLJU OKOLJU
govorijo govorijo govorijo govorijo
1 (2) (3) (4) )] (6) (O] (8 (9) (10)
stbsko-hrvatski - 2 - 2 - - - - - -
srbski in slovensla - - 2 - 2 2 - - - -
stbski in italijanski - 4 8 4 i 5 1 - - 1
italijanski 2 4 1 [ - 1 1 - - -
makedonski in slovenski - 2 2 2 2 - - - - -
albanski in slovenski - 2 - 3 - - - - - -
italijansks in slovenski - 1 1 - 2 1 1 - - -
romski in slovenski - 22 102 18 97 88 - 1 - -
"drugi” in slovenski - 11 39 12 38 34 6 - - -
italijanski in hrvatski - 1 2 1 2 1 - = = -
makedonski in hrvatski - - - - - 1 - - - -
makedonski - 1 - 1 - - - - - -
prekmurski 1 1 9 2 11 8 - 5 - -
bolgarski - - 1 o 1 - - - - 2
Eedla 5 - - - £ - - - - =
griki 2 - - - 1 - - - - T
%idovski 8 4 = 4 £ = = = = =
nemski 7 37 105 30 102 34 2 7 2 15
nemski in hrvatski - = 2 = 2 1 - = = 3
poljski 12 8 - 7 - - - - = =
turgki - - - 1 - & 3 -
viaiki 1 2 " 1 . = - -
angleiki - k] 9 5 8 3 - = ” =
francoski - 3 4 3 4 = - = = =

174




T-015. Statistiéni pregled odgovorov na vprasanja, ki so bila postavljena ob popisu in se nan$ajo na izjave o jezikih (nadaljevanje)

OBCINA LENDAVA (26143 prebivalcev)

Osebe, ki so se opredelile za

MADZARSKO narodnost (6315), VSEM popisanim osebam je (II)
toda njihov (I)
MA- POGO- POGO- MATER- MATER- Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi
TERNI VORNI VORNI NI jezik NI jezik jezik v jezik v jezik v jezik v jezik v
jezik je jezik v jezik v madZar- madZar- DRUZINI DRUZINI DRUZINI DRUZINI DRUZINI
DRUZINI je | OKOLJU ski, v skd, v madZar- madZarski | slovenski | madfarski | madZarski
je DRUZINI | OKOLJU ski, v in in in in "drugi"
govorijo govorijo OKOLJU slovenski, | madZarski, v jczih', v
govorijo v OKOLJU | v OKOLJU OKOLJU OKOLJU
govorijo govorijo govorijo govorijo
1) (2) (3) 4) (5 (6) @ (8) €)] (10)
norveiki 1 - - - - - - - -
3vedski - - 3 - 3 3 - - - =
makedonski in italijanski z 1 1 1 1 - - s = =
makedonski in romski = - 1 - 1 1 - - - -
iatalijanski in albanski - 1 - 1 - - - = = -
italijanski in romski - - 10 - 10 11 - 1 - -
romski in "drugi" - 4 6 = 2 N - 1 = "
slovenskd in stbohrvatski in - 2 2 2 2 1 - ” =
albanski
slovenski in srbohrvatski in - - 5 - 5 5 - - = -
romski
slovenski in stbohrvatski in - 5 13 6 19 6 2 17 - -
lldm l"
srbski in hrvatski in - - 3 1 ) 5 E z - =
slovenski
neznano 36 168 173 174 186 100 3 10 - -

8T % ‘€661 wuellqnl ‘oArperd ur oaeidzey
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IRepnbllka Slovenija - Popis 1991 |

T-016. Statisti¢ni pregled odgovorov na vprasanja, ki so bila postavljena ob popisu in se nan¥ajo na izjave o jezikih
OBCINA MURSKA SOBOTA (63744 prebivalcev)

Osebe, ki 50 s¢ opredelile za

MADZARSKO narodnost (1322), VSEM popisanim osebam je (II)
toda njihov (I)
MA- POGO- POGO- MATER- MATER- Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi
TERNI VORNI VORNI NI jezik NI jezik jezk v jezik v jemk v jezik v jezk v
jezik je jezik v jezik v mad¥ar- | madZ¥ar- DRUZINI DRUZINI | DRUZINI DRUZINI DRUZINI
DRUZINI je | OKOLJU ski, v skd, v madZar- madZarski | slovenski | madZamski | madXarski
je DRUZINI OKOLJU ski, v in in in in "drugi"
govorijo govorijo OKOLJU slovenski, | madZarski, | hrvatski, v jeziki, v
govorijo | vOKOLIU | vOKOLIU | OKOLIU | OKOLIU
govonjo govorijo govorjo govorijo
(1) (2) (3) (4) (5) (6) (7) (8) 9) (10)
SKUPAJ 1322 1322 1322 1516 1516 959 107 173 2 87
mad?arski 1256 881 458 877 457 473 7 4 - 2
madZarski in slovenski - 57 169 66 167 123 70 2 - -
madZarski in hrvatski - 1 - 1 - - - - - -
madZarski in srtbski - 64 - - - - - - - -
madZarski in "drugi” - - 263 68 261 206 - - - 74
slovenski in mad¥arski - 51 48 62 50 19 3 100 - -
srbski in madZarski - = 1 - 1 - - - - -
slovenski in srbohrvatski in - - - - - = = 5 -
m.
slovenski in madZarski in » 6 14 7 15 5 = 1 2 2
"drugi”
slovenski 62 123 204 224 338 80 19 59 - g
slovenski in hrvatski - 2 - 3 - = N = - -
slovenski in romski - 1 34 1 35 33 - - - =
slovenski in "drugi” - 2 [ 3 7 = E - - =
romski - - 1 6 7 - = - - =
hrvatski - 2 1 2 1 - - - 1 -
| brvatski in "drugi” - - 2 - 2 2 - - = =
hrvatsko-srbski - 1 1 2 1 - 1 - = =
srbsko-hrvatski - 2 2 2 2 - E = = i
makedonski in slovenski - 1 - 1 - 5 - - = %
prekmurski - 64 72 125 120 8 4 4 - p)
Zidovski = 1 - 1 - - - - = =
nemiki - 7 12 9 16 1 2 = = 3
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T-016. Statisti¥ni pregled odgovorov na vpradanja, ki so bila postavljena ob popisu in se nan¥ajo na izjave o jezikih (nadaljevanje)

OBCINA MURSKA SOBOTA (63744 prebivalcev)

Razprave in gradivo, Ljubljana 1993, &t. 28

Osebe, ki 50 se opredelile za

MADZARSKO narodnost (1332), VSEM popisanim osebam je (II)
toda njihov (I) .
MA- POGO- POGO- MATER- MATER- Pogovomi | Pogovomi | Pogovomi Pogovomi | Pogovomi
TERNI VORNI VORNI NI jezik NI jezik jezik v jezik v jeznk v jezik v jezik v
Jjezik je jezik v jezik v madZar- madZar- DRUZINI DRUZINI DRU; DRUZINI DRUZINT
DRUZINlje | OKOLJU ski, v ski, v mad2ar- madZarski | slovenski | madZarski | madZarski
je DRUZINI | oxoLu ski, v in in in in "drugi”
govorijo govorijo OKOLJU slovenski, | madZ¥arski, | hrvatski, v jezikd, v
govorijo v OKOLJU | v OKOLJU OKOLJU OKOLJU
govorijo govorjo govorijo govonjo
1) 2) (3) (4) (5) (6) (€))] (8) 9) (10)
nemiki in hravtski - - 1 - & = = = = =
francoski - 3 5 5 - - - -
hrvatsk: in makedonsk - - - = 1 = = = . 1
makedonski in "drugi” - - 1 = - 7 5 N =
srbski in hravtskd - 1 - 1 - E = - & =
srbski in madZarslkq - - 1 - 1 = = N - %
romskd in "drugi” 1 = 2 1 5 = 5 =
slovenski in stbohrvatski in - 1 - 1 = - = = = =
Ndm E'ﬁ
srbski in hrvatski in - 1 - = - = 5 s = =
slovensk
slovmksih' in nemiki in - - 3 - 3 2 - - - -
neznano 4 45 23 49 24 5 1 2 = 2
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[Republika Slovenija - Popis 1991 ]

T-017. Statisti¢ni pregled odgovorov na vpraianja, za 13 ob&in Republike Slovenije, ki so bila

postavljena ob popisu in se nana$ajo na izjavo o jezikih

Rezultati za 13 ob¢in 1)

Oscbe, ki 50 se opredelile za

wlixo{ 0 mo{asisiqv J dmoqo {wloM divolmoliM 1ebasalalA

MADZARSKO narodnost (579), toda VSEM popisanim osebam je (IT)
njihov ()
MA- POGO- POGO- MATER- MATER- | Pogovomi | Pogovomi
TERNI VORNI VORNI | Nijezik | NIjezik jezik v jezik v
jezik je jezik v jezik v madZar- | madZar- DRUZINI DRUZINI
DRUZINIje | OKOLJU ski, v ski, v madZar- madZarski
je DRU%INI OKOLJU skd, v in
govorijo govorijo OKOLJU slovenski,
govorijo v OKOLJU
govorijo
(1) (2) (3) (4 (5) (6) 7
SKUPAJ 579 579 579 685 685 111 51
madZarski 484 89 10 95 9 9 2
madZarski in slovenski - 31 5 33 7 - 12
slovenski in madZarski - 20 5 30 6 - -
slovenski in madZarski in - 1 1 1 1 1 -
"dmgill
madZarski in hrvatski - - 2 1 - -
madZarski in srbski - - - 1 - - -
madZarski in "drugi” - 1 - 1 - - -
madZarski in sthohrvatski - 1 - - - - -
slovenski 51 320 486 396 583 87 25
slovenski in hrvatski - 13 5 12 6 - -
slovenski in italijansk - - 4 1 6 - 2
italijanski in slovenski - - 1 5 1 - -
"drugi” jeziki in slovenski - 5 7 6 7 2 1
slovensk in sibski - 3 - 3 - - -
slovenski in srtbobrvatski - 9 9 9 9 2 -
slovenski in stbohrvatski in - = = 1 1 - -
madZarski
slovenski in sibohrvatski in - 1 - 1 - - -
romski
hrvatski in slovenski - 7 5 7 4 - -
srbski in slovenski - 1 1 1 1 - 1
srbski in hrvatski in - 8 1 7 1 - -
slovenski




T-017. Statisti¢ni pregled odgovorov na vpraSanja, za 13 ob&in Republike Slovenije, ki so bila

postavljena ob popisu in se nana3ajo na izjavo o jezikih

Rezultatl za 13 ob&in 1)

Oscbe, ki s0 sc opredelile za

87 1 ‘€661 euel[qnl] ‘oarperd wr oaridzey

MADZARSKO narodnost (579), toda VSEM popisanim osebam je (II)
njihov (I)
MA- POGO- POGO- MATER- MATER- Pogovomi | Pogovomi
TERNI VORNI VORNI | Nijezik | Nijezik jezik v jezik v
jezik je jezik v jezik v madZar- madZar- DRUZINI DRUZINT
DRUZINIje | OKOLJU ski, v ski, v madZar- | madZarski
je DRUéINI OKOLJU skd, v in
govorijo govorijo OKOLJU slovensk,
govorijo v OKOLJU
govorjo
(1) (2) (3) (4) (5) (6) ()]
slovenski in "drugi” - 8 3 8 4 1 2
hrvatski 14 8 3 11 3 - -

[ italijanski - 1 - 2 - % =
hrvatsko-srbski 1 - - - = = =
srbsko-hrvatski 17 271 7 286 10 2 -
hrvatski in "drugi" - - = = =
srbski 4 5 :i! 5 2 =
stbski in "drugi” g = = -

[ nemiki = 2 2 1 2 4
Zeski - 1 - 1 = - =
poljski 1 = = - i . -

rckmurski = = = =
i 5 16 21 15 20 2 2

1) Maribor, Lijubljana Siska, Liubljana Bezigrad, Celje, Ljubljana Moste-Polje, Koper, Ljubljana

Vié-Rudnik, Kranj, Radovljica, Piran, Velenje, Novo mesto, Kocevje
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